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Die Anleitung aufmerksam lesen und die Sicherheits-
hinweise beachten.

Flr die spatere Nutzung sicher aufbewahren.

Bei der Weitergabe des Produkts die Anleitung mitlie-
fern.
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1 Einleitung

1.1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung enthalt alle Informationen und Vorschrif-
ten fur den sicheren und bestimmungsgemafen Umgang mit der
Druckluft-Reinigungspistole ZC AIRGLYDE®.

Sie richtet sich an alle Personen, die das Produkt bedienen, war-
ten, reinigen oder entsorgen. Vor der ersten Benutzung ist die Be-
triebsanleitung vollstandig zu lesen und zu beachten. Sie ist fur
den spateren Gebrauch aufzubewahren und bei einer Weitergabe
des Produkts mitzuliefern.

1.2 Bereitstellung der Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung wird auch in digitaler Form bereitgestelit.
Sie kann uber den auf der Verpackung angebrachten QR-Code
oder unter der folgenden Adresse abgerufen, heruntergeladen
und gespeichert werden:
www.zcairglyde.de/anleitung-und-sicherheit.

Der Hersteller stellt sicher, dass die digitale Betriebsanleitung
Uber die gesamte erwartete Lebensdauer des Produkts, mindes-

tens jedoch 10 Jahre, ab dem in Verkehr bringen, online verfugbar
bleibt.
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1.3 Warnhinweise

GEFAHR

GEFAHR weist auf eine unmittelbar bevorstehende Ge-
fahrdung hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzun-
gen fuhrt, wenn die SicherheitsmaBnahmen nicht be-
folgt werden.

WARNUNG

WARNUNG weist auf eine mégliche Gefahrdung hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren kann,
wenn die Sicherheitsmalinahmen nicht befolgt werden.

VORSICHT

VORSICHT weist auf eine mogliche Gefahrdung hin, die
zu geringfligigen oder leichten Verletzungen fuhren
kann, wenn die SicherheitsmalRnahmen nicht befolgt

> > b

werden.
= HINWEIS
I HINWEIS weist auf mogliche Sach- und Umweltschaden

hin, die entstehen kdnnen, wenn die Sicherheitsmalnah-
men nicht befolgt werden.
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1.4 Darstellungskonventionen

Hervorhebungen im Text

Um die Lesbarkeit und Ubersicht zu vereinfachen, sind verschie-
dene Abséatze/Informationen hervorgehoben.

Hervorhebung Bedeutung

1. Text. Handlungsanweisungen

2. Text. Handlungsanweisungen sind als nummerierte
Listen gestaltet. Handlungsanweisungen nach-
einander in der beschriebenen Reihenfolge

durchfihren.

e Text. Aufzdhlungen

o Text. Aufzahlungen sind als unnummerierte Listen
gestaltet.

Abbildungen

Alle Abbildungen sind schematische Darstellungen und erheben
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Abbildungen kénnen vom
tatsachlichen Auslieferungszustand des Produkts abweichen.

Bildlegenden

Sofern erforderlich, werden Texte mit Abbildungen illustriert. Eine
Bildlegende befindet sich unterhalb der Abbildung. Der Bezug der
Bildlegende zu einer Position im Bild wird durch eine gesetzte Po-
sitionsnummer innerhalb der Bildlegende hergestellt.

1.5 Urheberrecht

Das Urheberrecht an diesem Dokument verbleibt bei:
Zeller & Chen GbR
Brackenheimer Str. 45, 74226 Nordheim
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2 Produktinformationen

2.1 Produktname und Typenbezeichnung

Produktname: ZC AIRGLYDE®
Modell: ZC AIRGLYDE®
Maschinentyp: Druckluftbetriebenes Reinigungsgerat

Identifikationsnummer: ZC-P01

Batchnummer: Siehe Aufdruck Produkt

2.2 Angaben zum Hersteller

Name: Zeller & Chen GbR

Adresse: Brackenheimer Str. 45,
74226 Nordheim, Deutschland

Homepage: www.zcairglyde.de
E-Mail: info@zcairglyde.de
Telefon: 0172-5262535

3 Sicherheit

3.1 Bestimmungsgemafle Verwendung

Das Produkt ist ein handgeflhrtes pneumatisches Reinigungsge-
rat fur Oberflachen, Textilien und schwer zugangliche Bereiche in
der gewerblichen Fahrzeugaufbereitung oder im privaten Be-
reich. Das Produkt darf ausschlieBlich unter folgenden Bedingun-
gen betrieben werden:

e Zulassiger Arbeitsdruck: 6,2 bar bei 380 |/min

e Zulassiger Maximaldruck: 10 bar
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Empfohlene Kompressorleistung (effektive Liefermenge):
ca. 650 I/min bei 6,2 bar

Luftqualitat: ausschlieBlich trockene und olfreie Druckluft
gemaR ISO 8573-1

Jede dartberhinausgehende Verwendungsart gilt als nicht be-
stimmungsgemali.

Die in der Betriebsanleitung angegebenen technischen
Spezifikationen missen ausnahmslos eingehalten werden.

Das Produkt darf nur in technisch einwandfreiem Zustand
sowie bestimmungsgemal betrieben werden.

Der Bediener muss alle sicherheitsrelevanten Informatio-
nen aus der Betriebsanleitung gelesen und verstanden ha-
ben.

Das Produkt ist fir Personen bestimmt, die diese Betriebsanlei-
tung gelesen und die Sicherheitshinweise verstanden haben.

3.2

Vorhersehbare Fehlanwendung

Betreiben des Produkts mit anderen als vom Hersteller spe-
zifizierten Parametern, Materialien und Betriebsmitteln.

Eigenmachtiges Modifizieren oder Umbauen des Produkts.

UnsachgemaBer Einsatz von Zubehoreinrichtungen oder
verknupften Peripheriegeraten.

Betrieb mit einem Arbeitsdruck von mehr als 6,2 bar.
Betrieb mit feuchter oder 6lhaltiger Druckluft.
Verwendung anderer Medien als Druckluft.

Richten des Luftstroms auf Tiere und Personen.
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3.3

Reinigen von Augen, Haut oder direkt am Korper getrage-
ner Kleidung.

Verwendung beschadigter oder verschlissener Komponen-
ten.

Verwendung aulierhalb der vorgesehenen Reinigungsan-
wendungen.

Einsatzgrenzen

Das Produkt ist fur den Einsatz an einem trockenen, ausreichend
bellfteten und gut beleuchteten Arbeitsplatz vorgesehen. Der Ar-
beitsbereich muss frei zuganglich sein und einen ausreichenden
Sicherheitsabstand zu anderen Personen ermdglichen.

34

Innenbereich: Belufteter, freier Arbeitsplatz
AuBenbereich: geschutzter Arbeitsplatz

Keine Bereiche mit Explosionsgefahrdung (Bereiche in de-
nen explosive Stoffe verarbeitet, hergestellt, transportiert
oder gelagert werden)

Keine offenen Flammen

Personengruppen

Arbeiten mit dem Produkt durfen ausschlie3lich von folgenden
Personengruppen durchgefihrt werden.

Erwachsene (Privatanwender)

Erwachsene (gewerbliche Nutzung)

BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE
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3.5 Personliche Schutzausriistung

Bei Arbeiten mit der Reinigungspistole ist die folgende personli-
che Schutzausristung verpflichtend:

Pikto- Beschreibung
gramm

Augenschutz benutzen
Der Augenschutz verhindert das Eindringen von Staub-

partikeln und Fremdkorpern.

Gehorschutz benutzen

Der Gehdrschutz schitzt das Gehér bei der Verwendung
lauter Produkte oder in ldrmintensiver Umgebung.

Atemschutz benutzen
Der Atemschutz schitzt die Atemwege vor dem Eindrin-

gen von Partikeln und Stauben.

3.6 Sicherheitshinweise

UnsachgemalRe Verwendung kann zu Verletzungen durch Druck-
luft, Partikelaufwirbelung oder bewegliche Komponenten fuhren.

e Das Produkt nur in einwandfreiem und unbeschadigtem
Zustand verwenden.

e Keine beschadigten Stromungselemente verwenden.

e Vor jeder Benutzung alle Verbindungen auf festen Sitz pru-
fen.

e Personliche Schutzausrustung (Atemschutzmaske, Gehor-
schutz, Augenschutz) tragen.

e Sicherheitsabstand zum Strémungselement einhalten.
Nicht in das sich bewegende Strémungselement greifen.

BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE 7
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e Das Produkt nicht in der Nahe unbeteiligter Personen be-
treiben.

e Druckluftstrom nicht auf den eigenen Kérper, andere Per-
sonen oder Tiere richten.

e Den Maximaldruck von 10 bar nicht Gberschreiten.
e Beildngerer Arbeit mit dem Produkt Pausen einlegen.

e Das Produkt nicht fallen lassen oder starken Stof3en ausset-
zen.

e Das Produkt nicht in geschlossenen, schlecht bellfteten
Raumen mit gesundheitsgefahrdenden Stauben verwen-
den. Das Produkt verfugt Uber keine Absaug- oder Filterein-
richtung. Die Staubbelastung kann durch Beluftung des Ar-
beitsbereichs und Tragen einer Atemschutzmaske reduziert
werden.

e Das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen ein-
setzen.
e Nichtin der Nahe offener Flammen oder glihender Materi-

alien verwenden.

e BeiderVerwendungvon Reinigungsmedien die Sicherheits-
datenblatter beachten.

8 BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE
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3.7

Verhalten im Notfall

Als Notfall gilt jedes Ereignis, das eine unmittelbare Gefahr fur
Personen darstellt, insbesondere das Wegschleudern des Stro-
mungselements, das Eindringen von Druckluft in die Augen sowie

das Einatmen aufgewirbelter Staube.

Druckluftzufuhr sofort unterbrechen und das Produkt
drucklos schalten.

Gefahrenbereich verlassen und andere Personen warnen.

Bei Verletzungen umgehend erste Hilfe leisten und, je nach
Schwere, arztliche Hilfe hinzuziehen bzw. den Notruf 112
wahlen.

Erste-Hilfe-Hinweise

Druckluft ins Auge: Auge nicht reiben, mit reichlich saube-
rem Wasser spulen und unverzuglich einen Augenarzt auf-
suchen.

Staub oder Fremdkoérper in den Atemwegen: An die fri-
sche Luft gehen. Bei anhaltenden Beschwerden arztliche
Hilfe in Anspruch nehmen.

Anhaltende Beschwerden nach Lirmeinwirkung: Arztli-
che Hilfe in Anspruch nehmen.

BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE
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3.8 Warn- und Hinweisschilder am Produkt

An dem Produkt sind Kennzeichnungen angebracht, die weitere
Informationen liefern und vor Gefahrdungen im Umgang mit dem
Produkt warnen. Die Kennzeichnungen mussen Uber die gesamte
Lebensdauer des Produkts in gut lesbarem Zustand gehalten und
bei Beschadigungen umgehend ersetzt werden.

[ ‘ Kennzeichnung ‘ Bedeutung ‘

1 Herstellerangaben | Name, vollstandige Anschrift des Herstel-
lers und
Kontaktdaten

2 Produktname Bezeichnet das Produkt /die Produktvari-
ante

3 Batch-Nr. Nummer zur Identifizierung einer be-
stimmten Gruppe von Produkten, die un-
ter ahnlichen Bedingungen hergestellt
wurden

4 MAX. 10 bar Maximaldruck

5 Konformitatskennzeichnung, das Pro-
dukt stimmt mit den Harmonisierungs-
vorschriften der Europaischen Union
Uberein

6 Betriebsanleitung lesen

7 Gehdrschutz benutzen

10 BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE
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4  Aufbau und Funktionsbeschreibung

4.1 Aufbau
4
Abbildung 1: ZC AIRGLYDE®
1 Reinigungspistole 2 Aluminium-Lanze
3 Uberwurfmutter 4 Stromungselement (Sili-

konschlauch)

5 Hebel 6 Druckluftkupplung

4.2 Funktionsbeschreibung

Das Produkt ist ein handgefiihrtes pneumatisches Reinigungsge-
rat fir Oberflachen, Textilien und schwer zugangliche Bereiche in
der Fahrzeugaufbereitung.

Die Druckluft wird Gber die Reinigungspistole (1) in die Alumi-
nium-Lanze (2) geleitet und tritt durch das Strémungselement (4)
aus. Die Reinigungswirkung entsteht durch das elastische Stro-
mungselement, wodurch ein oszillierender und pulsierender Luft-
strom entsteht.

BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE 11
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5 Technische Daten

5.1 Allgemein

KenngroRe Wert ‘
MaBe und Gewicht

Hohe 120 mm

Breite 450 mm

Tiefe 20 mm

Gewicht ca. 150 g

Strémungselement 7 mm x 65 mm

(AuRen-@ x Lange)

Umgebungsbedingungen fiir Be

trieb und Lagerung

Einsatzbereich

Privat (Haushalt),

Gewerblich (Textilreinigung, Indust-
rie, Fahrzeugaufbereitung, Reini-
gungsbetriebe, Autohauser)

Physische Umgebung

Innenbereich, AuRBenbereich ge-
schitzt

Zulassige Umgebungstempe-
ratur

+5 °C bis +40 °C

Zulassige relative Luftfeuchtig-
keit

Max. 80 % RL (nicht kondensierend)

Zeitliche Spezifikationen

Maximale Betriebsdauer
ohne Unterbrechung

Nicht begrenzt bei bestimmungsge-
maBer Verwendung

12
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5.2 Schnittstellen

KenngroRe ‘ Wert ‘
Druckluftanschluss Europaischer Druckluft Stecknippel
NW 7,2

5.3 Pneumatik

KenngroRe ‘ Wert ‘
Arbeitsdruck 6,2 bar
Maximaldruck 10 bar

Empfohlene Luftférdermenge | ca. 650 |/min bei 6,2 bar
des Kompressors

Betriebsmedium AusschlieRlich trockene und olfreie
Druckluft gemaf3 ISO 8573-1

5.4 Schallemission und Vibration

KenngroR3e ‘ Wert ‘
Schallleistungspegel, Lwa =105,4 dB
gemessen nach Messunsicherheit Kwa=3 dB

DIN EN ISO 15744:2008-11

Schalldruckpegel, Lpa=94,4 dB
gemessen nach Messunsicherheit Kpa: 3 dB
DIN EN ISO 15744:2008-11

Hand-Arm-Vibration, and =4 m/s?

gemessen nach Messunsicherheit K= 0,9 m/s2
DIN EN ISO 20643:2012-10

BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE 13
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KenngroRe

Schwingspitzenamplitude, ge- | pr=40,9 m/s?
messen nach DIN EN ISO 5349- | Messunsicherheit K: 17,6 m/s2
3:2026-03

Die angegebenen Schall- und Vibrationswerte wurden in einem
genormten Prifverfahren bei einem Nenndruck von 6,2 bar ermit-
telt. Die tatsachlich auftretenden Schall- und Emissionswerte kon-
nen unter anderen Einsatzbedingungen und durch Verschleil er-
heblich héher sein.

6 Lieferumfang

Nach dem Auspacken den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
Transportschaden prufen. Bei fehlenden oder beschadigten Tei-
len den Hersteller kontaktieren.

e 1x Reinigungspistole mit Lanze und Strémungselement
e 5x Stromungselement

e 1x Betriebsanleitung

7 Transport und Lagerung

Transport
e Das Produkt von der Druckluftquelle trennen.

e Das Produkt in der Originalverpackung transportieren und
vor StéRen oder Herunterfallen schutzen.
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Lagerung

Das Produkt von der Druckluftquelle trennen.

Das Produkt gereinigt an einem trockenen und lichtge-
schitzten Ort aufbewahren, siehe Kap. 5 Technische Daten.

Far die Aufbewahrung empfiehlt sich die Lagerung in der
Originalverpackung.

Montage und Inbetriebnahme

8.1

Auspacken
Alle Verpackungselemente entfernen.

Die Verpackung zum Einlagern und Transportieren des Pro-
dukts aufbewahren.

Lieferumfang auf Vollstandigkeit Gberprufen.

Die Reinigungspistole und das Stromungselement auf Be-
schadigungen Uberprufen.

Im Zweifelsfall das Produkt nicht verwenden und den Her-
steller kontaktieren.

Druckluftquelle anschlieBen

Druckluftquelle auf Drucklosigkeit prufen.
Druckluftschlauch an Reinigungspistole anschlieRen.

Alle Verbindungen auf festen Sitz prufen.

BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE 15
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9 Betrieb
9.1 Einschalten
Voraussetzung
e Das Produkt weist keine Beschadigungen auf.
e Das Stromungselement weist keine VerschleilRerscheinun-
gen auf,
e Alle Teile sind vollstandig montiert.
e Die Reinigungspistole ist an eine Druckluftquelle ange-
schlossen und drucklos.
e Alle Verbindungen sind auf festen Sitz geprift.
e Personliche Schutzausrustung (Augenschutz, Atemschutz,
Gehorschutz) angelegt.
Durchfiihrung
1. Druckluftquelle einschalten und den Arbeitsdruck auf 6,2
bar einstellen.
2. Den Hebel der Reinigungspistole langsam betatigen und

mit der Reinigung beginnen, bis genug Luft fir den Reini-
gungsvorgang ausstromt. Der maximale Durchfluss wird
bei durchgedrucktem Hebel erreicht.

16

BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE



. @AIRGLYDE# Wartung und Reinigung

9.2 Bedienung

VORSICHT: Nicht in das sich bewegende Strémungsele-
ment greifen.

e Das Stromungselement mit leichtem Kontakt bzw. gerin-
gem Abstand zur Oberflache fuhren.

e Das Stromungselement muss wahrend des Betriebs frei os-
zillieren kénnen. Nicht mit Kraft gegen die zu reinigende
Oberflache drticken, abnicken oder einklemmen.

e Das Stromungselement regelmaRig auf festen Sitz prifen.

9.3 Ausschalten

Durchfiihrung
1. Hebel loslassen.
2. Druckluftquelle ausschalten.

3. Bei langerer Nichtbenutzung vom Druckluftschlauch tren-
nen.

10 Wartung und Reinigung

Fur eine moglichst lange Lebensdauer des Produkts und zur Ge-
wahrleistung der Sicherheit bei der Bedienung ist eine regelma-
Rige Wartung und Reinigung durchzufihren.

e Die Reinigungspistole vor Wartungs- und Reinigungsarbei-
ten drucklos machen und von der Druckluftquelle trennen.

e Das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen kontrollieren.
Beschadigte Komponenten sofort ersetzen.

BA_ZC-AIRGLYDE_V1.1_DE 17
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10.1 Strémungselement tauschen

0 —
s

)

Das Stromungselement regelmaRig auf Verschleil? kontrol-

lieren und bei Bedarf austauschen.

Verbindungen regelmaRig auf Dichtigkeit prifen.

Das Produkt regelmaliig reinigen und Staub und Feuchtig-
keit beseitigen. Zur Reinigung eignen sich ein trocknes Tuch
oder sanfte Reinigungsmittel. Keine Losungsmittel oder
brennbaren Reinigungsmittel verwenden.

HINWEIS

1.

Uberwurfmutter ldsen.

Altes  Strdmungsele-
ment aus der Offnung
der Aluminium-Lanze
ziehen.

Neues Stromungsele-
ment in die Offnung der
Aluminium-Lanze
schieben.

Uberwurfmutter hand-
fest anziehen.

Um Larm und Vibrationen zu minimieren, muss das Stro-
mungselement fest in der Aluminium-Lanze sitzen.

18
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11

Storungen

11.1 SofortmafRnahmen bei Stérungen

Bei einer Stérung, ungewdhnlichen Gerauschen oder Vibrationen
sowie bei sichtbaren Beschadigungen das Produkt sofort aulRer
Betrieb nehmen:

Hebel loslassen und den Luftstrom sofort stoppen.

Druckluftquelle ausschalten und die Reinigungspistole vom
Druckluftschlauch trennen.

Ursache der Stérung anhand der Stérungstabelle ermitteln
und beheben.

Lasst sich die Storung nicht beheben oder ist die Ursache
unklar, das Produkt nicht weiterverwenden und den Her-
steller kontaktieren.

Das Produkt erst wieder in Betrieb nehmen, wenn die St6-
rungsursache vollstandig beseitigt und die einwandfreie
Funktion sichergestellt wurde.
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Stérungen

11.2 Stérungstabelle

Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick tiber mégliche Stérun-
gen, deren Ursachen und die entsprechenden MalRnahmen zur

Stérungsbeseitigung.

Stérung

Kein oder zu schwa-
cher Luftstrom

Druckluftzufuhr un-
terbrochen oder
Kupplung nicht kor-
rekt verbunden

‘ Mégliche Ursache ‘ MaBBnahme ‘

Druckluftquelle und
Anschlusse prifen.

Arbeitsdruck zu nied-
rig (unter 6 bar)

Arbeitsdruck auf
6,2 bar einstellen.

Zu starker Luftstrom

Druckluftzufuhr er-
hoht

Arbeitsdruck auf 6,2
bar einstellen.

Stromungselement
bewegt sich nicht

Stromungselement
verschlissen, ver-
schmutzt oder falsch
montiert

Stromungselement
reinigen auf korrek-
ten Sitz prifen oder
austauschen.

Arbeitsdruck zu nied-
rig

Arbeitsdruck prifen.

Stromungselement
bildet eine Wélbung
oder verformt sich

Mechanische Uber-
beanspruchung
durch starkes Andri-
cken, Abknicken oder
Einklemmen wah-
rend des Betriebs

Betrieb sofort stop-
pen und Produkt
drucklos schalten.
Stromungselement
prufen. Bei sichtbarer
Woélbung, bleibender
Verformung oder Be-
schadigung Stro-
mungselement aus-
tauschen. Nicht wei-
terverwenden
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V. @AIRGLYDE}

Stérungen

Stérung

‘ Mégliche Ursache ‘ MaRBnahme

Stromungselement
[6st sich oder wird
weggeschleudert.

Uberwurfmutter
nicht ausreichend be-
festigt oder Stro-
mungselement ver-
schlissen

Stromungselement
und Uberwurfmutter
prufen bzw. ersetzen.
Nur mit festsitzen-
dem Stromungsele-
ment betreiben.

Ungewdhnliche Ge-
rausche oder Vibrati-
onen

Uberwurfmutter oder
Verbindung nicht fest
angezogen

Produkt drucklos
schalten, Verbindun-
gen prufen und nach-
ziehen,

Bauteil beschadigt

Beschadigte Bauteile
ersetzen.

Luftaustritt an Ver-
bindungsstellen

Verschraubung ge-
I6st

Verbindungen pru-
fen.

Bauteil beschadigt

Beschadigte Bauteile
ersetzen.

Aluminiumlanze ver-
bogen oder bescha-
digt

Sturz, Stof3 oder un-
sachgemalle Hand-
habung

Produkt aul3er Be-
trieb nehmen und
nicht weiterverwen-
den. Hersteller kon-
taktieren.
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Ersatzteilliste Y @AIRGLYDE§

12 Ersatzteilliste

Pos. Art.-Nr. Bezeichnung Beschreibung

1 ZC-FO1 ZC AIRGLYDE® FLEX | Stromungselement weich

13 Entsorgung

Um Schaden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden und um die
nachhaltige Wiederverwendung materieller Ressourcen zu for-
dern, trennen Sie das Produkt von anderen Abfallarten und recy-
celn Sie diese verantwortungsbewusst.

e Ziehen Sie vor der Entsorgung des Produkts Moglichkeiten
zur Abfallvermeidung (z. B. VerauRerung funktionsfahiger
Produkte oder Reparatur) in Betracht.

e Private Endkunden kénnen das Produkt zur Entsorgung bei
einer offentlichen Sammel- oder Ricknahmestelle in ihrer
Nahe abgeben. Adressen geeigneter Sammelstellen erhal-
ten Sie von der Stadt- oder Kommunalverwaltung.

e Gewerbliche Endkunden kénnen das Produkt zur Entsor-
gung bei einer der folgenden Stellen abgeben: Hersteller,
offentliche Sammelstelle.
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. @AIRGLYDE} Konformitétserklarung

14 Konformitatserklarung

®

Der Hersteller:

Zeller & Chen GbR
Brackenheimer Str. 45
74226 Nordheim
Deutschland

erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt und dessen Verpackung:
Bezeichnung: ZC AIRGLYDE®
Identifikationsnummer: ~ ZC-PO1

allen einschldgigen Bestimmungen der angewandten Rechtsvorschriften (nachfolgend) - enschlieBlich deren zum
Zeitpunkt der Erkldrung geltenden Anderungen - entspricht.

Folgende Rechtsvorschriften wurden angewandt:
Richtlinie 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)
Verordnung (EU) 2025/40 (Verpackungsverordnung)

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

Norm Titel o

EN 1SO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsitze - Risikobeurteilung
und Risikominimierung

EN ISO 4414:2010 Fluidtechnik - Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische Anforderungen an
Pneumatikanlagen und deren Bauteile

Bevollmichtigte Person fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Zeller & Chen GbR, Brackenheimer
Str. 45, 74226 Nordheim

Nordheim 11.08.2026 /M %

Ort Datum terschnft Peter Zeller, Gesellschafter
Unterschrift: Timothy Mathias Chen, Gesellschafter
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